
1848...

afgelopen, 
meneer Prius. 

Ik laat u 
vrij!

u hebt 
zojuist de 
eeuwigheid 
betreden!

We hadden 
daar al voet 
gezet, meneer, 

dankzij de 
krant van onze 
grootvader...

Dat klopt: 
de held van de 

Onafhankelijkheids-
oorlog. Wie kent 
het verhaal van 

Nathan Prius 
niet?

Het is nauwelijks 
te geloven, maar 

een van zijn 
partners leeft 

nog, hé?

Honoré 
Grandbois, 
de graveur, 
inderdaad.

De beste man 
is bijna 85 jaar, 
maar vijf jaar 

geleden maakte  
hij nog houtsnij- 
werk voor de 
Liberty Herald!

Oom Honoré 
woont nog 

steeds bestuurs-
vergaderingen 

bij...

...en zijn 
mening telt, 
geloof me...

juist, 
over de raad 
van bestuur 
gesproken...
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Beste ouders, 
beste vrienden, 

het doel van deze 
buitengewone 

vergadering is om 
u te informeren 
over enkele... 
nieuwtjes...

...die, laten 
we zeggen, 

onaangenaam 
zijn.

Zoals u weet, 
had George Ellis, 
die herhaaldelijk 
probeerde mijn 

vader te ruïneren, 
een zoon...

...Charles, 
opgegroeid 
in Londen.

Deze Charles ging, 
ongetwijfeld als teken 
van zijn vaders trouw 
aan de kroon, onder 
Brits uniform sterven 
in de buurt van het 

dorp Waterloo.

Charles Ellis had 
een zoon, Philip, die 

geridderd werd voor 
zijn vaders offer. Philip 
is iets ouder dan mijn 
zoon Alexandre. Hij 
heeft net de leiding 
overgenomen van 
onder andere de 
Richmond News...

hij heeft 
die geërfd!

en weten we hoe 
die theedrinker 

eruitziet?
Sir Ellis is 24 jaar. 
Hij is als veertiende 

afgestudeerd aan het 
Royal Military College in 
Sandhurst, maar hij heeft 
een nogal nare geschie-
denis van gokschulden en 
duels waar hij zonder de 
hulp van medeplichtigen 

niet mee weg zou 
zijn gekomen.

Kortom, hij 
werd gevraagd 
zijn capriolen 

elders uit 
te halen...

Dat wil zeggen, 
hier thuis in 
Richmond...

Nathan 
zal zich 

omdraaien in 
zijn graf...
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Jij 
idioot! Zelfs in 

Indië had ik 
niet zo’n 
onhandige 
bediende.

Goed 
initiatief...

Waar zijn 
de logeer
kamers?

Links van de 
trap, meneer. 
de directeur 
van de krant 
wacht u op 
in de kleine 

salon.

...hij bloedt 
tenminste niet 
op mijn leer.

goed, Eens kijken of het 
dagboek van mijn overleden 

grootvader mijn tijd 
waard is...

Welkom 
in uw huis, 
Sir Philip.

Seymour Peabody, de redacteur van 
de Richmond News, is ooit aangesteld door 
George Ellis. Als telg uit een oude familie 
van latinisten en hellenisten heeft hij in zijn 

artikelen altijd de voorkeur gegeven aan vorm 
boven inhoud, waardoor de krant een dodelijk 
saaie stilistische referentie is geworden. met 

vergeeld gezicht, als een slechte, oude krant, 
begroet Peabody zijn nieuwe eigenaar 
met een ernst alsof hij hem condoleert.
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en goede 
terugkeer 
naar het  

uwe.

Nu ik hier ben, 
kunt u gaan 

rusten, meneer 
Peabody.

Begrijp ik 
dat ik word 

bedankt, 
meneer?

Zeker, 
je hebt 

mijn dank-
baarheid, 
PEABODY.

Maar nu ik 
de tijd had om uw 
verslagen te lezen 
om mijn gedachten 
van de overtocht af 
te leiden, heb ik een 
mening gevormd over 

de toekomst van 
de krant.

Zoals het nu 
is, staat het 
me niet meer 
aan dan de 
meubels in 
dit huis.

ordinair.

Dus, zoals ik 
veronderstel-

de, verwij-
dert u mij uit 
mijn functie, 
Sir Philip...
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Inderdaad, Tenzij u de 
Richmond News toestaat om 
de invloed tegen te gaan 

van dat vod dat door 
de familie Prius wordt 

uitgegeven.

In dat geval zou u uitstel 
krijgen. uw kleindochter 
gaat trouwen, geloof ik? 
Dit is niet het moment om 
uw baan te verliezen...

de 
Priussen 
zijn niet 
de eerste 
de besten, 
meneer...

Kom, kom, 
alle gezinnen 
hebben vuile 
was achter in 
hun kast. Je 
hoeft alleen 
maar rond te 
snuffelen...

Geloof me, 
uw grootvader 
probeerde het, 

maar Nathan Prius 
was een held uit 
de onafhankelijk-

heidsOorlog...

Misschien, maar dat is niet 
het geval met Gilbert 
Prius... Hij is geen held.

misschien moeten 
we naar zijn 
vrouw kijken?

Lara 
de Vasquez 
komt uit een 
lange lijn 
van Spaanse 
aristocraten 
die al twee 

eeuwen in Zuid-
Texas wonen. 

Haar vader, een 
cavaleriekapitein, 
raakte gewond 
in 1836 bij de 

Alamo...

Aan de 
Mexicaanse kant? 
wel, dat is het. 

Herinner uw lezers 
daaraan. Ik begrijp 
dat de verdedigers 
van de missiepost 

als helden worden 
beschouwd, 

toch?

die Vasquez 
was bijgevolg 
een verrader!

De Prius-
erfgenaam 
heeft dus 
het bloed 
van een 

verrader!
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hey, Tobias! 
Heb je een 
grizzly 

achter je 
aan?

  M’neer Alex-
andre, ik ging 
de krant naar 
het restaurant 
Rochambeau 

brengen en daar 
stonden twee 

mannen dollars 
uit te delen 
aan iedereen.

Dat is een 
leuk artikel 

voor in de krant 
van morgen, ten-
zij ze dronken 
of gek zijn.

Oh, nee, m’neer. Ze zijn gewoon 
miljonairs. Ze zijn net terug uit 

Californië, in het westen. Ze hebben 
een hoop goud gevonden bij 
Sutter’s Mill. Ik ga erheen. 
Ik vertrek morgen met het 

         eerste konvooi!

Ben je niet 
gelukkig 
bij de 

Liberty?

Hier eet je tenminste 
je buik vol en niemand schiet 

op je! Besef je de gevaren van 
zo’n reis? Stormen, wilde dieren, 

roodhuiden... En dan? Weten 
we zeker dat er goud is 

in Californië?

 uw concurrent lijkt 
niet te twijfelen. Er 

zijn drie koetsen uitge-
rust voor de Richmond 
News! volgens mij is dat 

niet om kersen 
te plukken!

Ellis zou zo’n 
onderneming 

nooit riskeren.

oh, 
hij niet, 
nee...

Hij stuurt 
iemand in zijn 
plaats, een 
stoere vent.

Een zekere 
Caleb Petersen. 
De rentmeester 

van zijn 
slaven.

Kom binnen, zoon. 
Ik wilde je mening 

vragen. Dit zwartje werd 
ons aanbevolen door 

je peetvader, die 
haar kocht.

Ze heeft een 
goed oog voor 

tekenen, en Honoré 
wil graag dat ze 
tekent voor de 

krant.

8



Een 
zwarte als 
illustrator? 
Dat zou iets 
nieuws zijn!

Dat is een 
opmerking die ik 
niet van jou had 
verwacht, mijn 

jongen, en ik moet 
toegeven dat het 
me bedroeft en 
teleurstelt...

Ik was 
onbeleefd. 

Vergeef me, juf-
frouw. Laten we 
die tekeningen 

eens bekijken, als 
u het niet erg 

vindt.

Het zijn houtskool-
schetsen. getekend op 
willekeurige stukken 
papier. Ze tonen de 
slaven in de tabaks

velden en een 
opzichter 
te paard...

caleb petersen, 
een zweep opgeheven 

over de bruine 
ruggen... Dat is 
behoorlijk slim, 

nietwaar?

Ze kan ook hout 
snijden. Dat heeft 

ze zelf geleerd, met 
een spijker. juffrouw 
Josephine is een echte 

kunstenares.

Op het achterwerk 
van het paard, is 

dat niet het Ellis-
teken dat ik zie? 
Die man met de 
zweep is toch 
hun voorman?

ja.

Hij zal je 
zoeken. Heb je 
gestolen of 

schade toege-
bracht aan je 

meesters?

ongetwijfeld. 
Een slaaf is al-
tijd verkeerd 
om te overle-
ven. die rent-

meester is mijn 
vader.
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